Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 9 (1933)

Heft: 29

Artikel: Verschollen! : Auf den Spuren des seit acht Jahren im brasilianischen
Urwald verschollenen Oberst Fawcett [Fortsetzung]

Autor: Harding, Tex

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-752429

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-752429
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Verschollen!

Auf den Spuren des
seit acht Jahren im brasilianischen Urwald
verschollenen Oberst Fawcett

Achte Fortsetzung

Ich bin schon froh, dafl Jimmy im Zug ist, dann wird
seine Nervositit nachlassen, wenn er viei’ sprechen kann.
Ich halte ihm entgegen, was die brasilianische Regierung
alles fiir ihre Indianer tut, daR sie sie zum Ackerbau er-
ziehen will, aber wie schwer diese Aufgabe durchzufiih
ren ist bei der unheimlichen Grofle des Landes und bei
der Unméglichkeit gegen den schirfsten Feind der Zivili-
sation anzugehen, die Malaria. Solange die Wissenschaft
kein Mittel findet gegen den Malariakeim und die Mos-
kitos, wird an eine Kolonisierung und an eine Zivilisa-
tion des Innern von Brasilien nicht zu denken sein. Im
iibrigen ist der Mann, den wir hier bei uns haben, nicht
der einzige Menschenfresser, denn in Equador, Colum-
bien und in Venezuela leben noch mehr kannibalische
Indianerstimme.

Jimmy erwidert mir dies und jenes. Ich halte ihn am
Reden, solange der Indianer seine blutige Mahlzeit hilt.

Es ist seltsam. Mitunter horen die Trommeln rings um
uns auf zu schlagen und setzen wie auf ein gemeinsames
Zeichen wieder ein.

Ich liege auf dem Riicken und sehe zu dem gestirnten
Himmel hoch. Ob wohl die Sterne die Zeichen der In-
dianer sind? Ich meine, héren sie mit ihrer Trommelei
auf, wenn ein bestimmter Stern verschwindet und fangen
sie wieder an, wenn ein anderes Sternbild am Horizont
aufsteigt?

Jetzt schwingen die dunklen und hellen Téne wieder
aus den Wildern hoch.

«Hore mal», sagt Jimmy, «ob die uns iiberfallen
wollen?»

«Ich glaube nicht», antworte ich. «Sie werden sich
wohl signalisieren, dafl wir einen von ihnen geraubt
haben. Sie werden sich doch erst dariiber verstandigen,
was das fiir ein merkwiirdiger Riesenvogel ist, der plétz-
lich herabstieg, um einen von ihnen zu stehlen. Wir
haben ihn doch genommen, wie der Adler das Limm-
chen.»

Unser Mann ist fertig. Wir brennen unsere Pfeifen an
und schiiren das Lagerfeuer. Unser Platz ist hell er-
leuchtet. Ich packe den Indio ans Bein und deute mit der
freien Hand auf mich. Ich will ihm klarmachen, daf ich
mich mit ihm unterhalten will. Sowie ich meine Hand
nach ihm ausstrecke, beginnt er wieder auf seine irrsinnige
Weise mit den Augen zu rollen, aber er mufl doch wohl
merken, daf ich ihm nichts tun will, denn endlich hilt er
die Augen still und blicke mich aufmerksam an. Es ist
ein kluger Blick. Sein Auge ist nicht anders als das Auge
manchen dummen Tieres. Ich fahre mir ein paarmal mit
der Hand iiber mein Gesicht. Das soll heiflen: «Weifier
Mann». Dann stehe ich auf und zeige ihm meine Brust,
wie klein er ist und lege mir die Hand auf den Kopf,
um ihm klarzumachen, wieviel grofler ich bin. Er ist ein
kleiner Mann und ich bin ein groffer Mann. Hat er mich
verstanden? Ich fahre mir wieder mit der Hand iibers
Gesicht und hebe jetzt einen Finger, jetzt den zweiten
und dann den dritten. Ich will sagen: «Drei grofie, weifie
Minner.» Ich deute mehrmals mit der Hand nach dem
Mond und zeige dann nach Siiden. Dann deute ich auf
das Kanu und mache die Bewegung des Ruderns. Das

Von Tex Harding

bedeutet: «Drei weifle grofe Minner kamen vor vielen
Monden aus dem Siidén.»

Der Indio stiert mich teilnahmslos an. Ich mache ihm
alles noch einmal vor und baue meine Zeichensprache
noch aus. Ich zwirble mir mit der Hand am Kinn herum
und hebe dabei einen Finger. Das soll heifien: «Ein gro-
Ber, weifler Mann mit Bart.» Fawcett hat einen Bart ge-
tragen. Ich deute mit der einen Hand auf den Mond und
spreche dabei immer wieder die Zahl Eins aus. Ich will
thm erkliren, vor vielen, vielen Monden ist der grofle,
weifle, birtige Mann aus dem Siiden gekommen. Er ver-
steht mich nicht. In meinem Eifer rede ich auf ihn ein.
Ich versuche es mit portugiesisch, spanisch, franzésisch,
englisch. Er schweigt. Endlich rede ich in meiner Ver-
zweiflung deutsch mit ihm. Meine Muttersprache ist ihm
ebenso unverstindlich wie alle anderen. Auf einmal muf§
ich lachen, weil Jimmy lachte. Ich habe in meiner Auf-
regung auf deutsch zu dem Indio gesagt:

«Mensch, Minneken, verstehen Sie mich denn nicht?»

Den Berliner Dialekt versteht er auch nicht.

«Laf doch den Mann zufrieden», sagt Jimmy.

Die Trommeln hallen immer noch durch die Nacht.
Als ob eine Maschine die Téne erzeuge, so gleichmifig
und teilnahmslos schweben sie durch die Dunkelheit und
verhallen iber uns, hinter uns, vor uns, um uns. Jimmy
ist aufgesprungen.

«Verfluchtesl Fiebernest», schreit er,” «verdammte
Hunde! Wollt ihr nicht endlich aufhéren!»

Bam-Dong-Tam-Tam-Dong-Bam!

Die Trommeln héren nicht auf Jimmys Stimme. Ir-
gendwo, weit in den Wildern, stelen jetzt die Indianer
und schlagen mit den Gummikniippeln auf die hohlen
Baumstimme, die ihre Trommeln sind. Sie horen dabei
nichts als den Ton der anderen Trommeln, die ihnen
Antwort geben.

Wir missen noch einen Bottle Whisky in unserer Hiitte
haben und eine Flasche Kognak. Jimmy nimmt den
Whisky, ich nehme den Kognak. Wir miissen uns be-
saufen, sonst macht uns diese Nacht verriicke.

Ueber uns kreist das Spiel der Sterne. Ich habe eines
der Blasrohre des Indianers auf den Knien. Die Pfeile
habe ich mit dem Kopf nach unten in den Sand gesteckt.
Sie werden giftig sein. Das Blasrohr ist zwei Meter lang
und fiinf Zentimeter dick. In der Mitte des Blasrohres
geht ein Kanal von einem Zentimeter Dicke hindurch,
Die Konstruktion ist bewunderungswiirdig prizise. Das
Rohr ist aus zwei Teilen zusamrhengesetzt, aus zwei har-
ten Holzteilen. Beide Teile sind in der Mitte ausgekerbr,
so dafl sie zusammengesetzt eine Rohre ergeben. Diese
Réhre ist mit Palmenfasern umwickelt und dann mit
Gummi getrankt. Ueber der Gummischicht liegt eine
zweite Faserschicht und dann wieder eine Gummischicht.
Der Kanal der Rélre ist spiegelglatt ausgeschliffen, viel-
leicht mit einem Lederlappen und Sand. Das schonste an
dem Blasrohr ist das Mundstiick. Es muf} genau auf die
Lippen unseres Indianers passen, denn es zeigt ganz indi-
viduelle Linien. Das Mundstiick muf8 so genau sitzen,
denn zwischen dem Mundstiick und der Lippe darf nicht
ein Atom Luft sein. Die Pfeile sind so dick und so lang

wie Bleistifte. Oben ist ein Hithnerknochen befestigt und
unten zarte Flaumfedern.

Ich war vor Jahren einmal am Benno Rio. Damals hat
mir. ein_indianischer Kriutermann erzihlt, dafl es ein
Gegenmittel gegen das Pfeilgift der Indianer gibr. Man
muf sieben verschiedene Kriuter nehmen, zerkauen und
den Saft auf die Wunde spucken. Aber wie heiflen die
Kriuter blofi2 Ob unser Serum aus dem Schlangen-
Institut San Paolo ebenfalls dagegen hilft? Ich will mor-
gen frih auf alle Fille losgehen und sieben verschiedene
Kréutér suchen. Ich glaube, der Mann von Benno Rio hat
gesagt, es ist egal, was fiir Kriuter es sind. Es miissen
nur sieben verschiedene sein.

Der Kognak tut mir sehr gut. Jimmy ist ganz frohlich
geworden. Wir haben wieder eine Trommelpause. Ob
wohl die Indianer schon an den Ufern rechts und links
von unserer Insel sind?

Jimmy hat einen unserer Thompson Guns aus der Kiste
in der Hiitte geholt. Ich halte mein Blasrohr auf den
Knien und er die Maschinen-Pistole. Die Trommelei will
gar nicht wieder beginnen. Ich suche den Horizont ab,
ob nicht ein neuer Stern kommt. Alles ist still. Plstzlich
hebt Jimmy in der Stille an zu singen. Er macht mit dem
Mund eine «Uculule» nach und dann singt er ein Neger-
lied aus seiner virginischen Heimat. Er hat eine sehr me-
lodische Stimme und es gelingt ihm sogar, wie eine Frau
zu singen. Ist er schon betrunken oder schnappt er iiber?
Ganz hoch und hell setzt seine Stimme ein. Es ist ein
Klagegesang:

«Ich weifl nicht, warum ich weine,
Und warum das Herz mir bricht.
Ich bin nicht mehr die deine,
Doch das ist so bitter nicht.»

Aus den Wildern von driiben halt das Echo: «Doch
das ist so bitter nicht» und mit dem Echo fingt die Trom-
melei wieder an. Jimmy singt weiter. Seine Stimme ist
jetzt dunkel und tief:

«Du wirst mich einmal verlassen,
Das habe ich gewufit,

Doch als du mich verlassen,
Zerrifl es mir die Brust.»

«Zerrifl es mir die Brust», kommt das'Echo aus dem
schwarzen Wald. Um uns flattern die betrunkenen Vam-
pyre, der Mond ist blal geworden und die Trommeln
hallen durch das fahle Licht.

Ganz langgezogen singt Jimmy das Lied der Negerin
zu Ende:

«Eines Tages bricht auch dir das Herz im Leib,
Lache nicht zu laut iiber mich, i

Eines Tages bist auch du nur Zeitvertreib.
Warum soll ich also weinen iiber dich.»

Als das Lied verhallt, liegen driiben die Ufer still wie
immer. :

Ich muf} an Rio denkgn, wo sie jetzt Tﬁngo tanzen ulnd
eisgekiihlten Whisky trinken und wo jetzt eine richtige

«Uculule» spielt. (Fortsetzung Seite 935)
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Unser Gefangener sicht Jimmy mit groffen Augen an.
Berthrt ihn das Lied? Ich ziehe ihn am Fufl und schon
fangen seine Augen wieder an zu rollen. Es ist zu lang-
weiTig mit dem Kerl. Jimmy kippt Whisky und singt das
Lied von der Marine, worin es heifit, daff man nur ein
armer Hund ist und niemals reich werden wird. Ich
kriege jetzt auch Lust zu singen, denn man hért die
Trommeln nicht dabei. Ich singe das Lied, was der
Heizer-Moses singt, der kleing Schiffsjunge, der dem Hei-
zer die Kohlen schiitten mufi.

«Nur du allein bist meine Freude», singe ich und denke
dabei an die Ziehharmonikamusik -auf dem-Schiff und
wie sie mich verpriigelt haben als Jungen und daf} ich
ganz gern wieder bei den schénen Frauen in Rio sitzen
wiirde.

Ich halte den Blick fest auf den Horizont gerichtet. Da’
hinten lichtet sich das fahle Blau. Sieh da, meine Ahnung
bestitigt sich. Im Osten schwebt langsam das Sternenbild
der sieben Jungfrauen hcch. Es war mir, wenn ich im
Urwald war, immer bedeutungsvoll erschienen, dieses
Morgengestirn. Als es iiber dem schwarzen Rand der
Wailder steht, hort die Trommelei mit einem Schlage auf.
Ich fithle es, dafl sie nicht wieder beginnen wird. Die sie-
ben Jungfrauen waren das Signal, dafl der Morgen nicht
mehr fern ist und daf jetzt der Tag beginnt, an dem die
Trommeln zu schweigen und die Manner zu reden haben.

Es frostelt mich. Der viele Kognak hat mich nicht be-
trunken gemacht, nur matt. Ich humple zum Fluf} her-
unter. Der Rio Morto scheint kochendes Wasser zu fiih-
ren. Aber es ist nur der Nebel, der das Wasser so brodeln
ldft. Grau und griin taucht aus den Nebeln driiben der
Wald hoch. Eine erste Vogelstimme singt.

Wir hingen unsere Teekessel iiber das Feuer.

«Komm, Jimmy», sage ich, «wir wollen baden gehen.»

Wir ziehen uns aus und gehen bis zu den Hiiften ins
Wasser. Weiter konnen wir uns nicht wagen. Es ist nicht
nur wegen der Piranhas, den kleinen Fischen mit den
furchtbaren Gebissen. Wir fiirchten auch die Riesen-
schlangen. Vor ein paar Tagen haben wir zugesehen, wie
eine Anaconda aus dem Wasser hochschof}, auf einen Ta-
pir zu, der im seichten Wasser soff. Es war schauerlich,
den Kampf der zwei grofleq Tiere mitanzusehen. Dic
Anaconda hatte sich auf ih? geworfen, ihn umschlungen
und rollte dann in dem seichten Wasser mit ihm herum,
bis der Tapir grunzend ertrank. Wir stehen, vor Kilte
bebend, im Wasser und schen, wie iiber der griinen glit-
zernden Wand des Waldes die kreisrunde Sonne empor-
steigt. Erst zeigt sich ein kleiner, heller Bogen, dann wird
er grofer, seine Rinder flammten auf, die braunen Mor-
gennebel schwangen sich zitternd iiber den Rindern der
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Sonne. Jetzt war sic grofl und blutig. Wie wird dieser
Tag enden?

te Preis-

Die Indianer.

Wir trinken unseren Tee. Ueber uns zichen die Papa-
geienschwirme hin, die Flamingos stechen im Wasser,
Reiher, graue und weifle, ziehen ihre Kreise. Es lirmt
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und kreischt und alles ist wie an jedem anderen Morgen.
Unser Indianer liegt nahe beim Feuer. Ich sehe ihn an.
Er hat den Kopf erhoben und schaut iiber den Fluf§ hin.
Jetzt stofft er einen gurgelnden Laut aus. Ich drehe mich
um. Auf der Hohe des Flusses, ganz hinten, am nord-
lichen Horizont, steht ein Kanu. Kommen sie schon so
frith? Jimmy liuft in die Hijtte und kommt mit einem
Feldstecher zuriick. Er steht, das Glas an seine Augen ge-
prefit, und mustert den Fluf. Die Muskeln in seinem
Gesicht zucken nervos, die roten Bartstoppeln in seinem
Gesicht leuchten in der Sonnes Er sagt kein Wort.

Ich mufl ihm das Glas wegnehmen. Ich halte es nicht
linger aus. Ueber die spiegelnden, flimmernden Kanten
des Tlusses zicht eine ganze Kette von Kanus. Aus den
Booten flimmert und gleifit es rot, silbern, golden. Man
kann nicht unterscheiden, woher das Blitzen und Flim-
mern kommt. Wir schitzen die Entfernung ab. Es mufl
mindestens noch zwei Stunden dauern, bis die Boote auf
der Héhe unserer Insel sind.

Was sollen wir tun? Wir haben noch bequem Zeit,
unsere Sachen zu verstauen und mit unserem Indianer
abzufliegen in die Zivilisation. Wir sprechen ganz ruhig.
Jimmy ist klar und niichtern. Der Morgen hat ihn frisch
und gelassen gemacht.

«Es ist ein Unsinn», sagt er, «jetzt zu fliegen. Wir
haben eine Geisel in der Hand und sie werden auf jeden
Fall mit uns verhandeln. Wir sind jetzt am Ziel und es
wiire ein Unfug, unsere Unternehmung ein paar Meter
vor dem Ende abzubrechen. Schlieflich sind wir ausge-
zogen, etwas zu erfahren. Sollen wir ausreiflen, wenn
sich die Aufklirung uns nihern will?»

Wir beschlieflen, zu bleiben, aber unser Lager in einen
suten Verteidigungszustand zu setzen. Wir schaffen alle
leeren Benzinkisten zum Strande herunter und bauen cine
halbrunde Barrikade. Als dies geschehen ist, setzen wir
uns jeder auf eine Kiste und len unsere Waffen. Jimmy
liebkost mit einem Oellappen die Thompson-Guns. Er
poliert ein paarmal den Verschluff. Seine Hand reifit den
Hebel auf und ab. Knick-knack! Die Waffe glinzt stahl-
blau im Morgenlicht. Wir legen die Handmaschinen-
sewehre auf den Rand der Barrikade und decken sie mit
Oellappen zu. Dann gehen wir zuriick an unser Feuer
und friihstiicken tiichtig weiter. Dabei sprechen wir alle
Moglichkeiten durch und beschlieRen, nicht zu schieflen,
wenn es irgend moglich geht. Gegen unsere modernen
Waffen sind die Indianer selbst mit ihren tdlichen Blas-
rohren, die sechzig bis achtzig Meter weit tragen, wehrlos.

Jimmy geht zum Strand herunter und beginnt die Ma-
schine zu tiberholen. Er macht alles klar zum Abflug, fiir
alle Fille. Ich schleppe ihm Benzinkisten zu.

Jetzt stehe ich unten am Strand und 6ffne mit meinem
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Buschmesser ein paar Kannen. Jimmy ist oben in der
Hiitte bei den Benzinkisten. Plotzlich hore ich ihn aus
der Hiitte schreien. Ich stolpere mit meinem dicken Bein
50 schnell es geht auf die Hiitte zu. Der Indianer liegt am
Feuer wie vorher. Jimmy steht im Eingang der Hiitte.
Mit der linken Hand hat er sein rechtes Handgelenk um-
prefit und springt von einem Bein aufs andere. In der
Ecke, wo die Kisten aufgestapelt sind, windet sich ein
schwarzes Kniuel, eine Schlange. Ich halte die Machete
noch in der Hard und renne jetzt zum nichsten Busch,
einen Kniippel abzuhauen. Es muf} alles furchtbar schnell
gehen. Ich spiire mein Bein nicht mehr, rase zuriick und
haue mit dem Kniippel auf die zischende Schlange los.
Sie bewegt sich nicht mehr. Wo blofl unsere Apotheker-
kiste ist?! Ich habe jetzt kéine Zeit mehr zu suchen, fasse
Jimmys Hand und fahre ihm mit der Machete iiber den
Handriicken, wo sich zwei blaurote Punkte zeigen, der
Biff. Die Schlange war eine «Urutu» von anderthalb
Meter Linge. Der Bifl ist von schneller Wirkung. Jimmy
liegt am Boden. Er hat die Lippen zusammengeprefit und
gibt keinen Ton von sich. Ich werfe mich neben ihm zu
Boden und sauge, soviel ich kann, an der Wunde. Das
Blut kommt nur sehr langsam. Ich mufl ecwas anderes
tun und laufe zum Wald zuriick. Endlich finde ich, was
ich will, eine «Cipo Milongo». Diese Liane hat die wun-
derbare Eigenschaft, Schlangengxft zu immunisieren. Sie
saugt das Gift aus der Wunde heraus. Ich haue mir die
Pflanze ab und unterwegs schon spalte ich sie in zwei
Teile. Jetzt bin ich wieder bei Jimmy und presse ihm
die Cipo auf die Wunde. Erst mal ein Taschentuch dar-
iiber. Ausgerechnet Jimmy hat immer mit den Schlangen
zu tun, nur weil er das Alloquaranj nicht benutzen will.
Warum passiert denn mir nichts? Jetzt ist eine Stunde

ZURCHER ILLUSTRIERTE

vergangen und bald miissen die Indianer hier sein. Dabei
wolkte ich noch die sieben Kriuter suchen gehen gegen
das Pfeilgift. Gott sei Dank, dal wir noch eine Flasche
Cazaca haben. Jimmy hilt die Zihne zusammengepreft
und zittert. Ich presse ihm die Kiefer auseinander wie
gestern dem Indianer und giefle ihm den scharfen Reis-
schnaps zwischen die Zihne. Das Schlucken fille ihm
schwer. Nath einigen Minuten ist es soweit. Er erwacht
aus seiner Ohnmacht. Das erste, was er tut, ist, dafl er
sich nach dem Herzen greift. Dabei reifit er die Augen
weit auf. Mir wird ganz bange. Er bewegt den Mund,
und ich fiihle, dafl er etwas sprcchen will. Ich gebe ihm
noch mehr Reisschnaps und ganz langsam kommt jetzt
wieder Farbe in sein Gesicht.

«Du dummer Hund», sage ich zu ithm auf deutsch,
«warum reibst du dich denn nicht mit dem Alloquaranj
ein?»

O, es ist noch nicht zu Ende mit Jimmy.. Er hat sein
Selbstbewuftsein wieder und sagt drgerlich zu mir:

«Zurn Teufel mit deinem blsden Alloquaranj!»

Ein Mensch, der sich drgern kann, ist nicht mehr in Le-
bensgefahr. Ich sehe mich um, die Indianer sind noch sehr
weit, aber das rote und goldene Blitzen ist jetzt schon
sehr deutlich. Man sieht es mit bloflem Auge in der Sonne
gleifien und funkeln. Jetzt besinne ich mich auch, wo
der Apothekerkasten ist. Jimmy kriegt zur Vorsicht noch
eine Spritze und ich bandagiere ihm die Hand richtig. Die
Cipo hat das Gift wunderbar aus der Wunde gezogen.
Das Pflanzenfleisch sieht jetzt bldulich aus. Wir gehen
an die Barrikade herunter. Unser Gefangener versucht
eben, mit seinen spitzen Zihnen das dicke Lederlasso
durchzubeiflen. Wir ziehen ihm die Knoten fester.

Vielleicht achthundert Meter vor uns sind jetzt die
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_ Kanus. Wir zihlen acht Boote. jedea ist besetzt mit
acht Mann. Nur das vorderste Kanu ist kiirzer, es sitzen
auch nur zwei Mann darin. Sie tragen rote, blitzende
Mintel und einen merkwiirdig blitzenden und’ wogenden
Kopfschmuck. Welcher Art der Schmuck ist, kénnen wir
noch nicht erkennen. Auch durch das andere Glas liflt
sich nur sehen, daf} die Boote blau und rot bemalt sind
und daf in jedem, aufler dem vordersten, acht Krieger
sitzen. Die Manner bewegen sich in gleichem Takt in den
Booten. Gleichmiflig tauchen die Paddeln ins Wasser,
gleichmiflig schweben sie sekundenlang still in der Luft
and das Wasser ldufe wic fliissiges Silber ab. Gleichmifig
tauchen sie dann wieder ein. Nufbraun glinzen die Kor-
per der Minner gegen den griinen Hintergrund des Wal-
des. Was ihr Haar schmiickt und ihre Képfe in der Sonne
blitzen liflt, miissen bunte Papageienfedern sein.

Jetzt sind die Boote fast auf der Hohe unserer Insel.
Jimmy hat das Glas abgesetzt. Wir halten uns bereit.

«Nanu», sagen wir beide gleichzéitig und ich: «Was
ist denn los’» Die Boote kommen nicht zu uns, sondern
biegen in einem scharfen Winkel eines nach dem andern
in die kleine Bucht, die der Flufl uns gegeniiber bildet.
Es ist klar, dafl die Minner uns lingst gesehen haben
miissen. Die Naturkinder, das weifl ich aus Erfahrung,
bemerken jede, auch die kleinste Veri—inderung in der
Landschaft. Wenn sie uns nicht gesehen, miissen sie doch
unser silbrig glinzendes Flugzeug entdeckt haben.

Die Schwenkung, die von den Booten vollfithrt worden
ist, sieht beinahe militdrisch aus. Die acht Boote steuern
in einer Linie auf die kleine Bucht zu und fahren jetzt
fast in einer Reihe gleichzeitig auf den Strand in der
kleinen Bucht herauf. Die Indianer steigen aus und zie-
hen die Kanus an den Strand.
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Eine neue r=frika

Modell 6 mit vollwertigem Setztabulator,
44 Tasten, Stechwalze, normalbreite Walze, dem
wunderbar leichten Anschlag und allen anderen

Ein Stiiek schweizerischer
Uhrmacherkunst.

konkurrenzlosen «Erika» =Vorteilen! Alle Eine
richtungen ciner «Biiromaschine» zum Preise einer
Kleinmaschine! Sie miissen die neue Erika ge=
sehen und probiert haben, bevor Sie eine Ma=
schine anschaffen; es gibt keine bessere! Und
zahlen kénnen Sie auch in Monatsraten, so=
gar nur Fr. 20.~ monatlich. Verlangen Sie sofort den ausfiithrlichen Gratis=
prospekt E6, sowie dic Adresse der nachsten Erika=Vertretung durch den

GENERALVERTRETER W. HAUSLER-ZEPF, OLTEN

A

Lieben Sie es, einen Ge-
genstand in den Mund
zua nehmen, den jemand
zuvor beriihrt hat?

GewiB nicht! Aber Sie tun es, wenn Sie einen
der iiblichen, unentgeltlichen Zahnstocher henutzen. Es ist jedoch
weder hygienisch noch dsthetisch. Kaufen Sie sich den feinsilbernen

LY NTIM =

Z ahnstocecher

zuga
zurcher
gartenbau
ausstellung

S
A4

24. juni
17. sept

Nur Thre Hand beriihrt ihn. Sein feines Silber schiidigt den H“hnerﬂugen.
Zahnschmelz nicht. Seine drztlich begutachteten Enden er- Preis Pr. 1.50.

| lauben die verborgensten Ecken in den Zihnen zu reinigen Erhéltlich durch die
auf eine Art, die das iisthetische Gefiihl der Nichsten nicht Apotheke A.Kuoch.Olten

verletat.

Ein LWNTIM s Zahnstocher ist elegant. Sein Material ist
| 985/000 Silber. Die bequemen Etuis aus farbigem Zelluloid oder
| prachtvollem Rhodoid, in welchen er untergebracht ist, gestatten
angenehmes Tragen. Er ist in guten Geschiiften erhiiltlich, wenn

%mwg dirokt durch die ,XowNrxm~ Fabrik.

Engros-Vertrieb fiir die Schweiz: ERNST EISENMANN, BASEL 7

SANATORIUM
KILCHBERG BE!I ZURICH

PRIVATE NERVENHEILANSTALT -
Behandlung aller Formen von Nerven- und Gemiits-
krankheiten, Epilepsiebehandlung, Entziehungsku-
ren, Psychotherapie, physikalische Behandlung.

| Bestellschein:
{ Senden Sie mir franco gegen N il
1 ZwNTIM= Zahnstoeher 935/000 Silber in farbigem Zelluloid-Etui zum Preise von Fr. 2.75.
1 ZwNTIM= Zahnstocher 935/000 in prachtvollem Rhodoid zum Preise von Fr. 3.75.
(Nichtpassendes bitte streichen.)

JFabrique . XwXNTIM” La Chaux-de-Fonds I.

Name und Adresse:

Besitzer:
Dr. E. HUBER-FREY' ARZTE: Dr. H. HUBER - Dr. J. FURRER
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«Was bedeutet denn das?» sagt Jimmy und stoflt mich
in die Seite. Ich antworte jhm: «Sie werden mit uns
verhandeln wollen und warten driiben auf uns. Wir wer-
den einfach eine Zeit abwarten und wenn sie dann nicht
kommen, fahren wir hiniiber.» Wihrenddessen betrachte
ich meinen Kameraden genau. Er sieht schon wieder sehr
frisch aus.

Jimmy: «Du willst doch nicht etwa mit dem Flugzeug
riiberfahren?» ;

«Doch», sage ich. «Wenn wir mit unserem Kajak fah-
ren, haben wir keine Chancen, wenn sie uns angreifen.»

«Aber sie riicken doch aus, wenn sie den Propeller
hoéren», sagt Jimmy.

«Wir miissen es auf das Risiko ankommen lassen und
konnen es ja so machen, dafl wir fluaufwirts bis nahe
ans gegeniiberliegende Ufer gleiten und dann die Ma-
schine %luﬁabwﬁrts treiben lassen.»

Damit ist Jimmy einverstanden. Der Gefangene hinter
uns stofdt ein paar gurgelnde Laute aus. Wir kénnen ihn
leider nicht verstehen. Er rollt die Augen und sieht ge-
spannt auf das gegeniiberliegende Ufer, wo seine Kame-
raden jetzt ein Feuer angefacht haben. Ich versuche, mich
mit ihm in meiner gewié plumpen Zeichensprache zu un-
terhalten. Er glotzt mich an und weiff nicht, was ich von
thm will.

Jimmy geht zum Flugzeug herunter und ich betrachte
mir die Indianer driiben durch den Feldstecher. Sie sitzen
in einem Halbkreis und in ihrer Mitte steht eine weifle
Figur. Das Weifle an der Figur kommt von einem Man-
tel, der bis auf den Boden geht. Ich rufe Jimmy an, er
kommt zu mir zuriidk und ich mache ihm folgenden Vor-
schlag: . ;

Je friiher wir mit den Indianern zusammentreffen,
desto besser ist es. Wir fahren jetzt also los und lassen
unseren Gefangenen und die Handmaschinengewehre hier.
Wir miissen uns auf unsere Winchester und die Revolver
verlassen.

ZUORCHER ILLUSTRIERTE

Jimmy ‘akzeptiert meinen Vorschlag, ergreift seine
Waffe. Ich nechme noch den Feldstecher mit und wir gehen
zum Flugzeug hinunter. Der Propeller wird angeworfen

und wir gleiten jetzt stromaufwirts. Als der Propeller -

anfingt zu surren, sehe ich durch das Glas, wie die In-
dianer aufspringen und wild durcheinander laufen. Die
zwel Indianer, gie mit den roten Minteln bekleidet sind,
heben beschworend die Hinde in die Luft und ich habe
das Gefiihl, dafl sie versuchen, ihre Kameraden zu beruhi-
gen. Wir sind an der Bucht voriiber, das Wasser rauscht
und poltert gegen unseren Schwimmer. Jetzt dreht Jimmy
die Maschine und im scharfen Winde treiben wir jetzt
ans andere Ufer. Jimmy stoppt den Motor und ich klet-
tere heraus, um den Anker zu bedienen. Uns trennen
noch mehrere hundert Meter von der Bucht, wo die In-
dianer sind. Was werden die nichsten Minuten bringen?
Ich sehe noch einmal Jimmy ins Gesicht, um mich zu iiber-
zeugen, ob ihm der Schlangenbifi wirklich nichts ge-

_schadet hat. Die Muskeln in seinem Gesicht stehen scharf

heraus. Seine Nasenfliigel beben. An der Wange, in der

‘Nihe des Ohres, zuckt eine Leiter wvon Muskeln auf und

nieder. Seine Augenbrauen sind zusammengezogen und
der rote Bart spriiht ihm wie ein Feuerkranz um das
Gesicht.

Jimmy hat bemerkt, dafl ich ihn betrachte. Er lLichelt
und sagt: :

«Na, alter Junge, wen willst du denn auffressen? Zich
Litte ein freundliches Gesicht, sonst laufen die Indianer in
den Wald, wenn sie deine Grimasse sehen.»

Die Stromung treibt uns in die Bucht. Ich fiihle, wie
mir das Blut in den Adern klopft. Die Indianer sind auf-
esprungen und ihre Rufe gellen bis zu uns heriiber. Sie
%aufen wirr durcheinander und einige von ihnen biicken
sich und halten Blasrohre in den Hinden. Ich bin gewillt
zu feuern, sowie ein Indianer sein Blasrohr an die Lippen
fiihrt. Sie sollen sehen, dafl ‘wir ihnen iiberlegen sind.
Aber nichts geschieht. Die beiden Minner mit den roten
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Minteln iiberschreien mit ihren Stimmen die Angstrufe
der anderen. Sie tanzen mit grofler Schnelligkeit um den
wilden Haufen herum und es gelingt ihnen tatsichlich,
Ruhe zu schaffen. Die Entfernung zwischen uns und dem
Ufer ist noch fiinfzehn Meter. Das Ufer ist nicht steil,
sondern flach und schlammig. Die Lichtung von halb-
mondférmiger Gestalt, wo die Indianer sind, ist viel-
leicht zweihundert Meter breit und vierzig Meter tief.
Ich zihle die Indianer ab. Es sind sechsundfiinfzig Krie-
ger. Sie kauern in einem groflen Halbkreis am Boden.
In der Mitte lodert ein Feuer. von vielleicht zwei Meter
Hohe. Um das Feuer tanzen in rhythmischen Spriingen
die zwei Minner mit den roten Minteln. Wir miissen
halten, ich lasse den Anker ins Wasser fallen. Jetzt ste-
hen wir still und kénnen alles genau betrachten. Es ist,
als ob wir im Parkett eines Theaters stehen und ich muf§
denken, dafl wihrend wir dies Schauspiel betrachten, in
der zivilisierten Welt, aus der wir kommen, Minner an
der Straflenecke stehen mit Schildern auf der Brust: «Ich
nehme jede Arbeit an!» Drauflen in unserer Welt ist die
Arbeitslosigkeit und sausen die Maschinen. Hier vor uns,
im Herzen des Urwaldes, wo Fawcett die Wiege der
Menschheit vermutet, hier vor uns rollt sich ein Bild ab,
wie aus einem alten bunten Mirchenspiel.

Der Wind trigt den Rauch vom Ufer her heriiber. Es
ist schwerer, gelber Rauch von balsamischem Duft. Jetzt
konnen wir den Halbkreis genau betrachten. Zu beiden
Enden des Kreises sitzen Musiker. Sie haben Kiirbistrom-
meln zwischen ihren Knien und schlagen erst den Ell-
bogen, dann die Fingerkuppen auf das Fell. Neben ihnen
sitzen Minner mit langen Bambusflsten. Die Bambus-
floten haben sechs Tone. Es geht die sechs Téne herauf
und dann wieder herunter. Eine monotone Musik. Dazu
rasseln und drohnen die Kiirbistrommeln. Es sind nicht
die Trommeln, die wir in der Nacht gehért haben. Die
Trommeln von heute Nacht sind grofler und von ganz
anderer Gestalt. (Fortsetzung Seite 939)

ALTHAUS
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Rigi ,Bellevue”

bietet lhnen unvergleichliche
Lage, Komfort und gesunde
Verpflegung zu Fr. 10.- bis 13.-
Neue Spiel- und Sportanlagen
Prospekt.  Telephon Rigi 210

RORSCHACH
Das SPORT-HOTEL am Bodensee
Tennis + Gymnastik + Nahe Strand-
b&der + Tanzabende + Pension von
Fr. 7.50 an »+ Speziell verbilligte
Ferien- u. Weekend-Arrangements,
Verlangen Sie bitte Prospektel

Schlof- und Hotel-Pension

HERTENSTEIN

das ruhige Park Paradtes am Vier-

e ob SPIEZ (Berner
A h Oberland) 860m ii. M.

sc I Hotel Kurhaus Béren
Ideal. Luftkurort, Aussicht auf Thuner-
u. Brienzersee. Park, Tennis, Garage.

fe Hau-
| ser. Volle Pensnonsprelse

Schlofy Fr.11.-. Hotel-Pension Fr.9.-.
Uber 1 km eigene Seepromenade.

. Kiiche. Pens. v. Fr. 8.- an,
Hochsaison v. Fr. 9.- an. Zimmer mif
(Iieg. Warm- und Kaltwasser. Prosp.
zu Diensten.  Fr. Haubensak, Dir.

LUZERN

Hotel Balances Wage
Familienhotel 1. Ranges. Das ganze
Jahr gedffnet. la Kiiche. Historische
Wein- und Bierstube zum

~Roten Gatter” ). Haecky, Bes.

HOTEL DES ALPES

Sommer, Winter
Mod. Familien-
hotel. Best e-
ilegie K
Alle Zimmer mit II asser, Sudlage
Loggien - Weekend -Arrangements.

M. Preise, Tel. 550, Bes.: U. Liggenstorfer

WEGGIS paripis

freie sonnige Seelage nachst Schiff-
station. Komfort. Park. Pension inkl.
fl. Wasser Fr. 9.- pro Tag, per Woche
inkl. Trinkgeld u. Kurtaxe Fr. 71.- bis
79.-. Tel. Nr. 61 . H. Huber, Besitser

GUNTEN (Thunersee) '

HOTEL BELLEVUE

Heimeliges Haus in idealer Lage.
Vorziigliche Verpflegung. Pensions-
preis ven Fr.7.50 an. Verlangen Sie
rosp. Bes. E. Frutiger, Kiichenchef.

WEGGIS Hote! du Lac

Best renommiertes Haus. Gepflegte
Kiiche. Vorziigliche Pension mit Zim-
mer von Fr. 8.- an. 7 Tage-Arrange-
ment inklusiv Trinkgeld u. Kurtaxe
Fr. 64.-. Gefl. Prospekie verlangen.

Lenzerheide Hofel Kurhaus
A.C.S. 1590 m 0. M. (Graub,). T.C. S,
Das Familienhotel, Pens. v, Fr.13.-an.
Ganzes Jahr gedffn. Ihr Aufenth, bei
Ferien od. Weekend. Raststation nach
dem Engadin oder Davos. Restaurant,
Terrasse, originelle Blndner- und
Jagerstube. Garage. Benzintank. Te-
lephon 72.35. Direktion: Chs. Burhop.

GURNIGEL-BAD Z....

Idealer Luft- und Badekurort, 1159 m
4. M. Vorzagl. in Kuche und Keller,
dabei _proiswert. Schwefelquellen,
Bader, individ. Didtkuren ester,
Tenniscle. Peneiab Ero s it
im Hause. Dir. H. Krebs

ENGELBERG

HOTEL HESS
Erstkl. Familienhotel. Grohe Park-
& anlagen beim Schwimmbad. Pension
vonFr.10an. Prosp. durch Gebr. Hess.

i Berner Oberland)
Lenk i. 5. (Borer Qrertand)
Bevorzugter Ferien- u. Ausflugsort

SPORT-HOTEL-WILDSTRUBEL

Pension von Fr. 10.- an. Moderner
Komfort. Fliekendes Wasser. Préich-
tige Aussicht. Vorzigliche Kiiche.
Orchester. E. Burkhalter

LENZERHEIDE-SEE
Hotel Waldhaus am See
vorm. Waldheim. Strandbad, lohnen-
de Spazierginge. Angelfischerei;
Rudersport efc. Pensionspreis von
Fr. 10.- an. Garage. D. Oswald, Bes.

Ein ideales Fenenpléhchen fur Fa-
milien mit Kindern ist

POST-HOTEL BO DEHHAUS
in SPLUGEN (Graub.) 1460 m 4. M.

nefer Standort fiir Hochtouren. Loh-
nendes Weekend-Ziel fiir Automo-
bilisten. Restaurant. Moderner Kom-
fort. Garage. Prospekte durch

Wwe. Joh. Rageth-Kienberger.

{ 51. Morifz-Bad

HOTEL NATIONAL
Bekanntes Familienhotel. Staubfreie
Lage. Nahe Quellen und Béder.
# Mod. Komfort .Garage. Pensionspr.
{ Fr. 11.- Prosp. durch Bes. F. Wissel.

LUGANO

ADLER HOTEL

Beim Bahnhof. Herrliche Aussicht a.

d. See. Fl. Wasser. Lift. Garage. Zim-

mer ab Fr..4.-, Pension ab Fr. 11.-.
* Jahresbetrieb. — Erika demevhol

Zimmer ab Fr.3.- - Pension Fr. 10.-

HOTEL ENGADINERHOF
Schuls-Tarasp, Unter-Engadin
Unt. persénl. Leul deyaes.qermFam
Frei. 1250 m {i. M. Gedieg. Kurh. in
vorziigl. Lage. 140Betten. glafk nach
drztl. Vorschr. Zim. mit Privatbad u.
Toil. Fl. kalt. u warm. Wass. Zentralh.
Terrass. Gart. mit Tennispl. Garage.
Konz. Stark ermafs. Preise. Gratis-
prospekt Nr. 6. auf Verl. Tel. 47 u. 74

lWoTverprinﬂe' i'd'n meine Ferien?
m Touring-Hotel
Engadinerhof in S' Mor“l

Das gutgefihrie F

Yverdon-les-Bains reiephonss

Kurort fur Arthritis, Arteriosklerose,
Rheumahsmus Gallenstein-, Harn-

Zimmer mit fl. Wasser u. Privatb&dder.
Pensionspreis von Fr. 12.50 bis 15.-
Gleiches Haus: Olympi fel-Metropol
Pensionspreis Fr 10.-. Garage.

A. Schmidt, Besﬂzev

lei Zwei Quellen
Holel de la Prairie Altbekann-
tes Familienhaus |. Ranges. Grofser
Park. Tennis. Garage. Das ganze Jahr
gebffnet. B.Sueur-Rohrer, Propr.-Dir.

Fir die Hofelgdste ist die
wZircher Jllustrierte” eine be-
liebte Unterhaltungslektiire!

Verlag: CONZETT & HUBER + ZURICH &

ENGELBERG, Hotel Bellevue-Terminus

Hshenluftkurort 1050 m (. M. Alpines, heizbares Schwimm-, Sonnen-
und Luftbad. Gute Autostrake. Das ganze Jahr gedffnet.

Behagliches Familien-Hoel mit grofien Réumlichkeifen. Park mit Ten-
nis. Fliekendes Wasser. Prima Kiiche, auch Diatkiiche. Bescheidene
Preise. Billige Pensionabmachungen fir Familien. Orchester. Unter-
haltungen - Dancing - Garage - Telephon 13 - Gebriider Odermatt-

1620 m {i. M. Hochalpiner Luftkurort und
Z E R M ATT Touristenzentrum. Trockenes, mildes Kli-
HOTELS SEILER ™M Bequeme Spazierwege. Wald. Kein

(8 Hotels in allen Preislagen) Autoverkehr. Der richtige Ort fir einen
idealen Erhol fenthalt. P k

e
H O T E L B A D U s Compadlals (Graub.), Tel. 16
ietet allen Fevlsngixhn.
Beste Kiiche (Kochlehrerinnen). Billige Pensxon (Fr.7.50 - 9.-; 4 Mahl-
zeiten). Angenehme Ruhe, reine Luft, viel Sonne Gesundes Wassev
in Quellen, Flissen, Grol i; Ar

Alpweiden. Hohe Berge (féd; Oberalpstock, Piz Muraun, Medel Tem)
S 8ne Téler (Medels, Tave sch, Somwx, Cavrem, Rusein). Bequeme

Gleiche Hiuser:
GLETSCH: Hotel Glacier du Rhone L5
FURKA-PASS: Hotel Belvédére durch HotelsSeilerin Zermatt od.Gletsch

'J) (Greina-, Sand-
alp- Kisf Oen- Diesrut). Ideale lubhiitten (Cavardiras-, Planura-, Pun-
taiglas-, Ternhuﬂe) Gefdlligst illustrierten Prospekt verlangenl

Bedingungen fiir den

Der Briefumschlag ist mit der Aufschrift ,Photowettbewerb” zu versehen.
a. Natur-Aufnahmen, b. architektonische und c. humoristische Aufnahmen.
In jeder Kategorie gibt es 5 Preise, je einen ersten Preis von Fr. 100.-, je einen zweiten Preis von Fr. 75.-, je einen dritten Preis

Photo-Wetthewerb der , Ziircher Jllustrierten

S Wie zahlen Thuen 100 Feanken an Thee Fecien”

Teilnahmeberechtigt ist jeder Gast, der in einem unter obiger Rubrik ,Ferien in der Heimat* figurierenden Hotel einen min-
destens 7tagigen Aufenthalt nimmt. Die bis spatestens 31. Oktober 1933 an die Administration der ,Zircher Jllustrierten®
Conzett & Huber, Morgartenstrafie 29, Ziirich, einzusendenden=Photos miissen den Stempel des betreffenden Hotels tragen.

von Fr. 50.-, je einen vierten Preis von Fr. 25.-, je einen fiinften Preis von Fr.15.-, also 15 Preise im Totalbetrag von Fr. 795.-.

e Ferienbilder NUr EXPRESS-FILM 26° der Hochstempfindlichste

Die Aufnahmen zerfallen in drei Kategorien:
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Jetzt sehe ich, dafl neben dem Feuer ein weifles Bliiten-
Liindel liegt. Um dieses Bliitenbiindel, nicht um das Feuer,
tanzen die beiden Minner in den roten Minteln herum.
Diese Mintel sind von wunderbarer Art. Ich kann genau
sehen, daff es Mintel, gekniipft aus winzigen Kolibri-
Federn sind. Die Minner tragen diese herrlichen Mintel
als einziges Kleid. Ihre Briiste sind mit Bastketten ge-
schmiicke, von denen viele Zihne herunterbaumeln, Tier-
und vielleicht Menschenzihne. An den Ketten baumeln
auch Affenkdpfe, Arara-Schidel und Tukan-Federn.
Jetzt kehren uns die Ménner ihre Gesichter ‘zu und wir
sehen, daf es nicht ihre Gesichter sind. Sie tragen holz-
geschnitzte Masken vor dem Gesicht. Die Masken sind
rot, blau, schwarz und weifl bemalt. Jeder der beiden
Minner hilt einen Stock in der linken Hand, der mit
Schnitzereien bedeckt ist. Ich sehe, dafl es Tierfiguren
sind. Die beiden Minner halten nur einen Moment still.
Jetze tanzen sie weiter und heben mit der freien rechten
Hand griine Blitter auf, die in einem Haufen am Boden
liegen. Wenn sie die Blitter ins Feuer werfen, wirbelt
der gelbe Rauch auf, der so merkwiirdig schén und bal-
SalT\lSCh duft(‘[.

Die Indianer, die in dem Halbkreis sitzen, tragen alle
Krinze von bunten Papageienfedern auf dem Kopf. Aber
der Kopfschmuck ist nicht wie bei den nordamerikanischen
Indianern so gearbeitet, dafl die Federn nach oben stehen.
Hier stehen die Federn im rechten Winkel vom Gesicht
ab. Alle Indianer tragen Ketten, die aus Pantherklauen,
Muscheln, bunten Federn, Tierzihnen, Affenkopfen und
Vogelschnibeln verfertigt sind. Als ich jetzt das Glas
an die Augen bringe, sehe ich, daff manche von den Schi-
deln an den Ketten, die ich fiir Affenk&pfe gehalten habe,
mumifizierte Menschenkdpfe sind. Die Lippen dieser
Képfe sind mit Bast zugeniht. Also auch unsere Indianer

ZURCHER ILLUSTRIERTE

miissen die Kunst verstehen, die man bei den Kopfjigern
findet, nimlich die Kopfe der erbeuteten Feinde auf eine
kunstvolle Art zu mumifizieren.

In der Reihe der Indianer entdecke ich jetzt zwei, die
eine hellere Hautfarbe haben als alle anderen. Thre Haut
ist nicht olivenbraun, sondern von einem hellen Rétlich-
braun. Thre Augen sind blau. Es scheinen zwei Haupt-
linge zu sein. IThr Kopfschmudck besteht aus rosafarbenen
Flamingo-Federn und um die Schultern hingt jedem ein

kurzer Mantel aus den Flaumfedern der Kolibris. Jeder -

von den beiden trigt einen langen Stock in der Hand,
der mit Perlmutter und Gold belegt ist. Ihre Gesichter
unterscheiden sich sehr von denen der anderen Indianer.
Die Nasen sind scharf gebogen und edel. Sie miissen auch
grofer sein als die anderen Indianer, denn auch im Sitzen
tiberragen sie die Kopfe der anderen weit.

Ich kann mich von diesem Bild nicht losreifien. Jimmy
ruft mir von oben zu:

«Das sind doch Weifle!»

Der vergiftete Pfeil.

Die Trommeln werden immer lauter und der Rhyth-
mus beschwingt sich. Die Floten spielen nicht mehr die
Tonleiter herauf und herunter. Sie jagen zwei Tone her-
aus und fallen dann einen Ton zuriick. Es sind klagende,
schrille Lockrufe.

Jetzt bricht die Musik ab. Die Indianer in den beiden
roten Minteln haben ihren Tanz eingestellt. Jeder von
ihnen wirft noch zwei Hinde voll griiner Blitter in das
Feuer. Der gelbe, dicke Rauch liegt schwer iiber der gan-
zen Versammlung. Die Rotmintligen haben sich neben
dem Feuer zu Boden geworfen, dahin, wo” das weifle
Bliitenbiindel liegt. Die ganze Versammlung scheint er-
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starrt zu sein und nur das Feuer lebt und der schwelende
Rauch. Jetzt setzen die Floten ganz hoch wieder ein und
ein leiser Trommelwirbel ertont.

Als die beiden Minner in den Kolibriminteln sich jetzt
vom Boden erheben, erhebt sich zwischen ihnen das
weifle Bliitenbiindel und wir sehen, daf} dieses Bliiten-
biindel einen Menschen verhiillt. Ueber mir hore ich, wie
Jimmy einen Laut ausstofit. «Ah», macht er.

Der Mensch in dem weiflen Bliitenmantel ist ein Weib,
ein fast weifles, junges Wesen. Sie ist von derselben bron-
zenen Hautfarbe wie die beiden grofien Hiuptlinge.
Wenn sie eine Indianerin ist, kann sie hochstens vierzehn
Jahre alt sein. Sie steht nackt in der Morgensonne, von
dem gelben Rauch umwirbelt, und umflattert von den
weiflen Orchideen, die ihr von den Schultern als ein
weiter Mantel herunterfallen. Auch ihr Kopf ist in eine
weifle Bliitenkappe eingehiillt.

Jetzt taucht der Kopf des Midchens klar aus dem
Rauch auf. Das Morgenlicht fliefit breit und voll iber
das Gesicht hin. Es ist ein schmales, braunes Gesicht mit
leicht hervortretenden Backenknochen und mandelfér-
migen Augen. Von den Wimpern her blitzt die Morgen-
sonne zuriick. Weint das Midchen oder zerbeifit ihr der
Rauch die Augen?

Die beiden Minner sind neben sie getreten und haben
sie rechts und links an der Schulter beriihrt. Das Madchen .
schwankt unter der Beriihrung. Sie beugt den Kopf. Die
beiden Minner stiitzen sie und sie steht jetzt, halb zu-
sammengesunken zwischen den roten Minteln; die glin-
zen wie blutendes Gold. Die Trommeln und Fléten sind
still, das Midchen schreitet, gestiitzt von den Mantel-
trigern, dem Wasser zu.

«Du», sagt Jimmy, «die bringen uns die Kleine.»

(Fortsetzung folgt)

Er wollte

eine Postkarte holen, aber.. .

wer ein Chalet sieht, denkt an Chalet-Kise:
er ist so fein, nahrhaft und vorteilhaft! Chalet-
Kise zum Znini, zum Dessert und abends, als
Zwischenmahlzeit, voral-
lem auch als Tourenpro-
viant: einfach herrlich!

Chalet Tilsiter: zum Abend-
essen. Chalet Krauter-Kase:
zur Abwechslung. Chalet
Emmentaler: als Zwischen-
mahlzeit und fir Touren.
Chalet Rahm: zum Dessert,

ALPINA KASE A.G, BURGDORF

Widerliche Insekten verbreiten Krankheiten und beschmutzen~”
Thre Nahrungsmittel. - Téten Sie jedes Insekt, das sich in Threm
Heim zeigt. Flit vernichtet Fliegen, Miicken, Schnaken, Wanzen
£ und alles Ungeziefer. Harmlos fiir Menschen. Fleckt nicht. Flit
‘\\«»\ nur echt in der plombierten gelben Kanne mit dem schwarzen
Band - niemals lose. Achten Sie auf den Flit-Soldaten!

Uber Everon Sonnen-

brandsalbe wird uns

geschrieben:

Von einer dreiwochigen Hochtour durchs
Berner Oberland und das Oberwallis zu-
riick, zwingt es mich, Ihnen mitzuteilen,
daf meine beiden Tourenfreunde und ich
mit Ihrer Sonnenbrandcréme «Everon»
nur die besten Erfabrungen gemacht haben.
Wir batten verschiedene Mittel gegen Glet-
scherbrand mitgenommen und angewendet,
aber mit keinem waren wir so vollstindig
zufrieden wie mit der Créme «Everons».
Bei einer 18stiindigen Firn- und Glet-
“schértraversierung hat sie uns sebr wert-
volle Dienste geleistet und keiner von uns
litt unter der Einwirkung der Sonne.

Z/G&Cfd ag- ar[e?‘ﬁlet’m;
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haltbare Dauerwurstwaren

fir kalte Abendplatten sind
eine FErleich-
ferung fiirdie
Hausfrau
Lohrendler Artkel

Hotels, Restaurant
Wiederverkauter =5

WURSTFABRIK

RUFF

ZURICH

RUFF SALAMI

hichstes Gliick. Stets ist
Gesund, jung und liebesfi
Fr. Elise K. schreibt: ,Oka:

fiir Inserate, Korrekturen, Umdispositionen usw.
Erschei o

Es ist

GOLD fiir die Frau!?

Die Frau ist der Anziehungspunkt im Leben des Mannes. Volle Harmonie zwischen Mann und Frau ist
- o o S :
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erhilt sich die Frau durch das be
X : old macht nicht nur gesund und gliicklich, sondern auch jung und schon.«
Wenn ihre Nerven iiberanstrengt, Korper und Geist ermattet sind, wenn seelische Depressionen Sie um
alle Lebensfreude bringen, dann nehmen Sie Okasa.

daB die Zahl der Okasa-Verbraucher stindig wiichst. Enthiilt das Priiparat doch alle wich-

Stiirke und G die Gr

Priparat Okasa-Gold

tigen zur Wi
der Hormondr:

ANNAHME
SCHLUSS

13 Tage vor

J
Samstag friih - Manuskripte, Vorlagen und Kli-
schees erbitten wir bis spitestens zu diesem Ter-
min- Die Lieferung von Korrekturabziigen bend-
tigen wir die Druck-Unterlagen fiinf Tage friiher.
Conzett & Huber, |

einer N j

ten-Abfail

en. Okasa belebt und verjiingt. s im ver-

Brief ohne Angabe des Absenders gegen Einsendung von Fr. 1.— in Marken vom Generaldepot :
Gottlieb Stierli, Blockl9, Ziirich 22

Okasa-Gold fiir Frauen 100 Tabl. zu

Okasa-Gold fir Frauen 300 Tabl. zu Fr. 36.—

Zu haben in allen Apotheken

SILBER fiir den Mann!

neuer Kriifte. Okasa stirkt die Nerven und reguliert die Tiiti it

14— Okasa-Silber fiir Minner 100 Tabl. zu Fr. 12.50

Okasa-Silber fiir Minner 300 Tabl. zu Fr. 32.50

g, Ziirich 4




	Verschollen! : Auf den Spuren des seit acht Jahren im brasilianischen Urwald verschollenen Oberst Fawcett [Fortsetzung]

